
1 שיר השירים LIED DER LIEDER - CANTICUM - (Das Hohelied)

Die Schönheit der Behirterin
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ךְ �� 1. ֨ךְ �נָּ ִנה  �

HiN´Kh»
da* du

-

ֵה��נּה הִ
pk.ij

ך
sf.2fs

ה�  ֤ה �פָ יָ  �
JPh´H»

schön
-

ֶה�פה יָ
aj.fs

 � � ֙י ִנת ְיָעיָ ַער  �
Ra˜JTI´≠

Behirterin meine
-

ְיָעיָה רַ
fs.cs

י
sf.1s

ךְ ��  ֣נּ ֣ךְ �ָ ִנה  �
HiN´Kh»

da du
-

ֵה��נּה הִ
pk.ij

ך
sf.2fs

ה�  ֔ה �פָ יָ  �
JPh´H≠

schön
-

ֶה�פה יָ
aj.fs

ִניךְ ��  ֣נַ ֣ךְ �ַע ֵיעי  �
Na´JiKh»

Augen deine
Gequelle deine

עַיִן�
mfd.cs

ך
sf.2fs

ים�  ֔ה �ִננַ � יו
JONI´M≠

Tauben
-

יונָה
fp

ַעעד �  ֖עַד ַעבּ ִנמ  �
MiBa´ÃD≠

von bereichs*
von zugunsten

מִן�
pk.pp

בַּעַד�
pk.pp

֑ךְ �ֵיתךְ ��  ַעצמָּ ְיָל  �
LöZaMTe´Kh≠

zum Schleier deinem
-

ְיָל
pk.pp

צַמָּה
fs.cs

ך
sf.2fs

 � � ֙ךְ � ֵיר ְיָע ַעשׂ  �
Ssa˜Re´Kh≠

Behaarung deine
~Schauder deiner

ֵה��שׂעָר
ms.cs

ך
sf.2fs

ֶר �ד ר�  ֵ֣יע ְיָכּ  �
Kö´DäR»

wie Herde von
-

ְיָכּ
pk.pp

ֶה�ד�ר ֵה��ע
ms.[cs]

ים�  ֔ה �ִנזּ ִנע ֽעִהָ  �
HĨŞI´M≠

den Ziegen
den ~Starken

הַ
pk.at

ֵה��עז�
fp

 � ֖עַד שׁוּ  ְיָל ֶר �שׁגָּ  �
SchäGLöSchU´≠

welche herabwallten sie
-

שַׁ
pk.rl

גלשׁ
ka.pe.3p

֥ר �ַעהר�  ֵימ  �
MeHa´R»

vom Berg des
-

מִן�
pk.pp

הַר
ms.[cs]

ֽעִעָד ׃�  ְיָל ִנגּ  �
GiL´D≠
GiLÃ´D

ü:Enthüllen des Zeugenden

ְיָלעָד� גִּ
na
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� ֙ךְ �� 2. ִני ַענּ ֨ךְ � ִנשׁ  �

SchiNa´JiKh≠
Zähne deine

ֵה��שׁן�
mfd.cs

ך
sf.2fs

ֶר �ד ר�  ֵ֣יע ְיָכּ  �
Kö´DäR»

wie Herde von
ְיָכּ

pk.pp
ֶה�ד�ר ֵה��ע

ms.[cs]

֔ה �בות�  ְיָקּצוּ  ַעה  �
HaQöZUBhO´T≠

den am Haar grund Geschnittenwerdenden
הַ

pk.at
קצב

kpp.fp

 � ֖עַד לוּ  ֶר �שׁעָ  �
SchäLU´≠

welche hinaufstieg en sie
שַׁ

pk.rl
עלה

ka.pe.3p

ִנמן־־�   �
MiN-»

von
מִן�

pk.pp

ה�  ֑ךְ �צָ ְיָח ַער � הָ
HRaChZ´H≠

dem Bad
הַ

pk.at
ְיָחצָה רַ

fs

� ֙ם�  ֻלָּםכּלָּ ֶר �שׁ  �
SchäKuL´M≠

welche alle sie
שַׁ

pk.rl
כֹּל

ms.cs
ם

sf.3mp

֔ה �מות�  ִנאי ְיָת ַעמ  �
MaT°IMO´T≠

Zwillinge Gebäre nmachende
תאם

hi.pt.fp

ה�  ֖עַד לָ ֻלָּםכּ ַעשׁ ְיָו  �
WöSchaKuL´H≠

und Kinderberaubte
ְיָו

pk.cj
שַׁכּוּל

aj.fs.[cs]

֥ר �ֵיאין־�   �
´N»
keine

אַיִן�
pk.av

ֽעִֶר �הם׃�  � בָּ
BHä´M≠
in ihnen

ְיָבּ
pk.pp

הם
sf.3mp
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֤ה �חוּ ט � 3. ְיָכּ  �

KöChU´Th»
wie Faden von

-

ְיָכּ
pk.pp

חוּט�
ms.[cs]

 � � ֙י ִננַ ַעהשָּׁ  �
HaSchNI´≠

dem Doppelgetauch ten*
dem ~Veränderten

הַ
pk.at

שָׁנִי
ms

ִניךְ ��  ַעת ֔ה � ֹתַת ְיָפ ִנשׂ  �
SsiPhToTa´JiKh≠
Lippen deine

Gestade/Säume deine

שָׂפָה
fp.cs

ך
sf.2fs

֖עַד ֵיריךְ ��  ְיָד בָּ ִנמ � וּ 
UMiDBRe´Kh≠

und Herauswortungen deine
und Wildnisse/Stacheligen deine

ְיָו
pk.cj

ְיָד�בָּר מִ
mp.cs

ך
sf.2fs

ה�  ֑ךְ �ֶר �ו � נַָא
N°Wä´H≠

Verlangtes
-

ֶה�וה נָא
aj.ms

ַעלח�  ֤ה �ֶר �פ ְיָכּ  �
KöPhä´LaCh»

wie Abgeschlitztes von
wie ~Ehrender von

ְיָכּ
pk.pp

ֶה�פּלַח
ms.[cs]

 � � ֙ן־ ִנרמּו ֽעִהָ  �
HRiMO´N≠

der Granatfrucht
dem ~Erhöhten/Granatfruchtenden

הַ
pk.at

רִמּון�
ms

ֵיתךְ ��  ֔ה � ַערקָּ  �
RaQTe´Kh≠

Schläfe deine
-

רַקָּה
fs.cs

ך
sf.2fs

ַעעד �  ֖עַד ַעבּ ִנמ  �
MiBa´ÃD≠

von bereichs
von zugunsten

מִן�
pk.pp

בַּעַד�
pk.pp

ֽעִֵיתךְ �׃�  ַעצמָּ ְיָל  �
LöZaMTe´Kh≠

zu Schleier deinem
-

ְיָל
pk.pp

צַמָּה
fs.cs

ך
sf.2fs
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֤ה �ַעדּל� 4. ְיָג ִנמ ְיָכּ  �

KöMiGDa´L»
wie Turm des

wie ~Großgewordener des

ְיָכּ
pk.pp

ְיָגדָּל מִ
ms.cs

� ֙ד �  ִנוי � דָּ
DWI´D≠
DaWI´D

ü:Befreunder

דָּוִד�
na

֔ה �ֵירךְ ��  א ַעצוָּ   �
ZaW°Re´Kh≠
Hals deiner

-

צַוָּאר
ms.cs

ך
sf.2fs

֖עַד נַוּ י�  � בָּ
BNU´J≠

gebautwerdender
-

בנה
kpp.ms

ות�  ֑ךְ �יּ ִנפּ ְיָל ַעת ְיָל  �
LöTaLPIjO´T≠

zu Abwehrungen
-

ְיָל
pk.pp

ְיָלפִּיּוות תַּ
fp

ֶר �לף �  ֤ה �ֶר �א  �
´LäPh»

Tausendschaft* von
Tausend von

ֶה�לף� ֶה�א
car.ms.[cs]

 � � ֙ן־ ֵיג ַעהמָּ  �
HaMGe´N≠

dem Umschützer*
-

הַ
pk.at

ֵה��גן� מָ
mfs

ל֣וּ י�  � תָּ
TLU´J»

gehängtwerdend
gehängtwerdender

תלה
kpp.ms

יו�  ֔ה �לָ � עָ
L´W≠
auf ihn

-

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֹתַכּל�  ֖עַד   �
Ko´L≠
alle

-

כֹּל
ms.[cs]

֥ר �ֵיט י�  ְיָל ִנשׁ  �
SchiLThe´»
Schilde von

-

ֶה�לט� ֶה�שׁ
mp.cs

ֽעִִנרים׃�  ִנגּבּו ַעה  �
HaGiBORI´M≠

den Mächtigen
-

הַ
pk.at

גִּבּור
aj.mp
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י� 5. ֥ר �ֵינַ ְיָשׁ  �

SchöNe´»
zwei der

-

ְיָשׁנַיִם| שָׁנָה
car.md.cs|fp.cs

ִניךְ ��  ֛יִךְַעד  � שָׁ
SchDa´JiKh≠

Brüste deiner
~Dahinraffenden deiner

שַׁד�
md.cs

ך
sf.2fs

י�  ֥ר �ֵינַ ְיָשׁ ִנכּ  �
KiSchNe´»

wie zwei der
wie Jahre der

ְיָכּ
pk.pp

ְיָשׁנַיִם|שָׁנָה
car.md.cs|fp.cs

֖עַד ִנרים�  ֳפעפָ  �
PhRI´M≠

bestaubten Kitze 
-

ֶה�פר עֹ
mp

ֵ֣ימי�  ְיָתּאו  �
Tö°OMe´»

Zwillinge der
-

ֲמִאמִם תּו
mp.cs

ה�  ֑ךְ �יָּ ִנב ְיָצ  �
ZöBhIj´H≠

stattlichen Gazelle 
Stattlichen / ~Schnellgängigen-JaHs

ְיָצבִיָּוה
fs

֖עַד ִנעים�  � הָרו
HRO˜I´M≠

die weidenden*
die hirtenden

הַ
pk.at

רעה
ka.pt.mp

ים׃�  ֽעִִננּ ַעשׁ ַעבּשּׁו  �
BaSchOSchaNI´M≠

in den Lilien
-

ְיָבּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

שׁוּשַׁן�
mfp
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֤ה �ַעעד � 6.  �

Ã´D»
bis zu 

-

עַד�
pk.pp, ms

� ַ֙עח�  ֨ךְ �פוּ  ֶר �שׁיָּ  �
SchäJjPhU´aCh≠

welchem er bläst
welchem er ~apfelmach t

שַׁ
pk.rl

פוח
ka.ft.3ms

ום�  ֔ה �יּ ַעה  �
HaJjO´M≠
der Tag

-

הַ
pk.at

יום
ms.[cs]

 � סוּוּ  ֖עַד נַָ ְיָו  �
WöN´SU≠

und fliehen sie
-

ְיָו
pk.cj

נוס
ka.wpe.3p

֑ךְ �ִנלים�  ְיָצּלָ ַעה  �
HaZöLLI´M≠

die Beschattungen
die ~Schwirrenden

הַ
pk.at

ֵה��צל
mp

ֶר �לךְ ��  ֤ה �ֵיא  �
´LäKh»

ich gehe
-

הלך
ka.ft.1s

 � � ֙י ִנל  �
LI´≠

zfür mich
zu mir

ְיָל
pk.pp

י
sf.1s

ֶר �אל־�   �
L-»
zum

-

ֶה�אל
pk.pp

ַ֣עהר�   �
Ha´R»

Berg von
~dem-Haupt von

הַר
ms.[cs]

֔ה �מּור�  ַעה  �
HaMO´R≠

der Myrrhe
dem ~Bitteren

הַ
pk.at

מֹר
ms

ֶר �אל־�  ְיָו  �
WöL-»

und zum
-

ְיָו
pk.cj

ֶה�אל
pk.pp

֖עַד ַעעת�  ְיָב ִנגּ  �
GiBhÃ´T≠

Hügel von
-

ְיָבעָה גִּ
[na].fs.cs

ה׃�  ֽעִנַָ ְיָלּבו ַעה  �
HaLöBhON´H≠

dem Weihrauch
dem ~Ziegeligen/~Weißen

הַ
pk.at

ְיָלבֹנָה
fs
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ךְ �� 7. ֤ה �לָּ ֻלָּםכּ  �

KuL´Kh»
alles deines

כֹּל
ms.cs

ך
sf.2fs

� ֙ה�  פָ � יָ
JPh´H≠

schön
ֶה�פה יָ
aj.fs

֔ה �ִנתי�  ְיָעיָ ַער  �
Ra˜JTI´≠

Behirterin meine
ְיָעיָה רַ
fs.cs

י
sf.1s

֖עַד מוּ ם�  � וּ 
UMU´M≠

und Gebrechen
ְיָו

pk.cj
מוּם

ms.cs

֥ר �ֵיאין־�   �
´N»

keines
אַיִן�

pk.av

ךְ �׃�  ֽעִבָּ  �
B´Kh≠

in dir
ְיָבּ

pk.pp
ך

sf.2.{hb.f}{ar.m}.s

Die Befreundungen der Braut und was von ihr ausgeht

L
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י� 8. ֤ה �ִנתּ ִנא  �

TI´»
T mir

samt mir

ֵה��את
pk.pp

י
sf.1s

 � � ֙ן־ ְיָלּבָנַו ִנמ  �
MiLöBhNO´N≠

vom LöBhaNO´N
ü:Weißer 

מִן�
pk.pp

ְיָלבָנון�
na

ה�  ֔ה �לָּ ַעכּ  �
KaL´H≠
Braut*

Schwiegerin 

כַּלָּה
fs

י�  ֖עַד ִנתּ ִנא  �
TI´≠

T mir
samt mir

ֵה��את
pk.pp

י
sf.1s

ון־�  ְיָלּבָנַ֣ ִנמ  �
MiLöBhNO´N»

vom LöBhaNO´N
ü:Weißer 

מִן�
pk.pp

ְיָלבָנון�
na

ִנאי�  ֑ךְ �בו � תָּ
TBhO´°I≠

du wirst kommen
-

בוא
ka.ft.2fs

 � ִנרי׀ וּ  שׁ֣ � תָּ
TSchU´RI≠

du wirst gewahren
du wirst ~verharnischen

שׁור
ka.ft.2fs

ֹתַראשׁ�  ֣ ֵימ  �
MeRo´°Sch»

vom Haupt des
-

מִן�
pk.pp

ֹראשׁ
ms.[cs]

ה�  ֗ה �נַָ ֲמאמָ  �
MN´H≠
AMaNa´H

ü:Antreuung

ֲמִאמָנָה
[na].fs
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ֹתַראשׁ�  ֤ה � ֵימ  �
MeRo´°Sch»

vom Haupt des
-

מִן�
pk.pp

ֹראשׁ
ms.[cs]

� ֙ר�  ִננַי ְיָשׂ  �
SsöNI´R≠
SsöNI´R

ü:~Welcher Licht gib t 

ְיָשׂנִיר
na

֔ה �מון־�  ְיָר ֶר �ח ְיָו  �
WöChäRMO´N≠

und ChäRMO´N
ü:Verbannender

ְיָו
pk.cj

ְיָרמון� ֶה�ח
na

ות�  ֹתַענַ֣ ְיָמּ ִנמ  �
MiMöÕNO´T»

von Umhegungen* der
-

מִן�
pk.pp

ְיָמעֹנָה
fp.cs

ות�  ֔ה �י ֲמארָ  �
RJO´T≠

Löwen
~Löwinnen 

ֲמִארִי
mp

֖עַד ֵירי�  ְיָר ַעה ֽעִֵימ  �
MeHaRöRe´≠

von Gebirgen der
-

מִן�
pk.pp

הַר
mp.cs

ֽעִִנרים׃�  ֵימ ְיָנַ  �
NöMeRI´M≠

Pardel
~Vertauschten/~Verbitterten

ֵה��מר נָ
mp

 a:Zur Erbauung
 a:~Vervollständigte, ~gänzliches Gericht, ~Alldahinseiende
 a:~Hass-Leuchten
 e:Zur Unterscheidung von "ARI" Löwe und "ARaJIM" Löwen wird "ARJeH" alternativ mit ~Löwin und "ARaJOT" mit ~Löwinnen wiedergegeben, um die weibliche Schlußendung zu 
berücksichtigen. Allerdings ist aus 1M49.9 klar ersichtlich, daß "ARJeH" auch für männliche Löwen gebraucht wird.
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ִננַי� 9. ֖עַד ִנתּ ְיָב ַעבּ ִנל  �

LiBaBhTi´NI≠
herztest du mich

-

לבב
pi.pe.2fs

נִי
sf.1s

ִ֣נתי�  ֹתַח ֲמא  �
ChoTI´»

Brüderin meine
-

אַחות
fs.cs

י
sf.1s

ה�  ֑ךְ �לָּ ַעכ  �
KhaL´H≠

Braut
Schwiegerin 

כַּלָּה
fs

 � � ֙י ִננַ י ֨ךְ �ִנתּ ְיָב ַעבּ ִנל  �
LiBaBhTI´NI≠

herztest du mich
-

לבב
pi.pe.2fs

נִי
sf.1s

ַעחד }�  ַעא ְיָבּ } �
BöCha´D 

im einen von
-

ְיָבּ
pk.pp

ֶה�אחָד�
car.ms.cs.KT

ַ֣עחת]�  ַעא ְיָבּ ] �
[BöCha´T]»
[in einer]

-

ְיָבּ
pk.pp

ֶה�אחָד�
car.fs.[cs].QR

ִניךְ ��  ַענַ ֔ה � ֵיעי ֵימ  �
MeNa´JiKh≠

von Augen deinen
von Gequellen deinen

מִן�
pk.pp

עַיִן�
mfd.cs

ך
sf.2fs

֥ר �ַעחד �  ַעא ְיָבּ  �
BöCha´D»

im einen des
-

ְיָבּ
pk.pp

ֶה�אחָד�
car.ms.cs

ק ��  ֖עַד נַָ ֲמע  �
N´Q≠

Nackengeschmeides
-

ֲמִענָק
[na].mp

ִניךְ �׃�  ֽעִנַ ָ � ֹתַר ְיָוּ  ַעצּ ִנמ  �
MiZaWöRoN´JiKh≠

von Kragenaufschläg en deinen
von ~Halsungen deinen

מִן�
pk.pp

צַוָּרון�
mp.cs

ך
sf.2fs

 a:~Vervollständigte, ~gänzliches Gericht, ~Alldahinseiende
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

L
L

 4
.1

ַעמה־� 0  �
MaH-»
was*

-

מָה
pn.?

 � ֥ר �פוּ  יָּ  �
JjPhU´»

waren schön sie
-

יפה
ka.pe.3p

ִניךְ ��  ֖עַד ַעד  ֹתַד   �
DoDa´JiKh≠

Befreundungen deine
Freunde/Onkel deine

דּוד�
mp.cs

ך
sf.2fs

ִ֣נתי�  ֹתַח ֲמא  �
ChoTI´»

Brüderin meine
-

אַחות
fs.cs

י
sf.1s

ה�  ֑ךְ �לָּ ַעכ  �
KhaL´H≠

Braut
Schwiegerin 

כַּלָּה
fs

ַעמה־�   �
MaH-»
was*

-

מָה
pn.?

 � ֹתַטּבוּ  ֤ה �  �
Tho´BhU»

waren gut sie
-

ט�וב
ka.pe.3p

 � � ֙ךְ � ִני ֨ךְ �ַעד  ֹתַד   �
DoDa´JiKh≠

Befreundungen deine
Freunde deine

דּוד�
mp.cs

ך
sf.2fs

ִנין־�  ַעיּ ֔ה � ִנמ  �
MIja´JiN≠

vnmehr als Wein
weg vom Wein

מִן�
pk.pp

יַיִן�
ms

ַעח�  ֥ר �ֵירי ְיָו  �
WöRe´aCh»

und Geruch der
und ~Geistwind iger der

ְיָו
pk.cj

ֵה��ריחַ
ms.[cs]

ִניךְ ��  ֖עַד נַ � ַע ְיָשׁמָ  �
SchöMNa´JiKh≠

Öle deiner
~welche-Zuteilung deiner

ֶה�מן� ֶה�שׁ
mfp.cs

ך
sf.2fs

ִנמכָּל־�   �
MiKL-»

vnmehr als alle
weg von allen

מִן�
pk.pp

כֹּל
ms.cs

ֽעִִנמים׃�  ְיָבּשָׂ  �
BöSsMI´M≠

Balsamspez ereien
Balsamen

ֶה�שׂם בֹּ
mp

 a:~Vervollständigte, ~gänzliches Gericht, ~Alldahinseiende
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ֶר �פת� 1 ֛יִךְֹתַנַ  �
No´PhäT≠

herausgeschwenkten Honigseim 
-

ֶה�פת נֹ
ms

ְיָפנַָה�  ֹתַטּ ֥ר � ִנתּ  �
TiTho´PhNH»
sie tropfen

-

נט�ף�
ka.ft.3fp

ִניךְ ��  ֖עַד ַעת ְיָפתו ִנשׂ  �
SsiPhTOTa´JiKh≠
Lippen deine

Gestade/Säume deine

שָׂפָה
fp.cs

ך
sf.2fs

ה�  ֑ךְ �לָּ ַעכּ  �
KaL´H≠

Braut
Schwiegerin 

כַּלָּה
fs

֤ה �ַעבשׁ�  ְיָדּ  �
DöBha´Sch»

Honig
-

ְיָדּבַשׁ
ms

� ֙ב�  ְיָוחָלָ  �
WöChL´Bh≠

und Milch
und ~Fettig e

ְיָו
pk.cj

חָלָב
ms

ַעחת�  ַ֣עתּ  �
Ta´ChaT»

unter
anstatt

תַּחַת
pk.pp|na

ךְ ��  ֵינַ ֔ה � ְיָלשׁו  �
LöSchONe´Kh≠

Zunge deiner
-

לָשׁון�
mfs.cs

ך
sf.2fs

ַעח�  ֥ר �ֵירי ְיָו  �
WöRe´aCh»

und Geruch der
und ~Geistwind iger der

ְיָו
pk.cj

ֵה��ריחַ
ms.[cs]

ִניךְ ��  ֖עַד ַעת ֹתַמ ְיָל ַעשׂ  �
SsaLMoTa´JiKh≠

Tücher deiner
~Frieden-wärtigen deiner

ְיָלמָה שַׂ
fp.cs

ך
sf.2fs

ַעח�  ֥ר �ֵירי ְיָכּ  �
KöRe´aCh»

wie Geruch des
-

ְיָכּ
pk.pp

ֵה��ריחַ
ms.cs

ון־׃�  ֽעִנַ ְיָלבָ  �
LöBhNO´N≠
LöBhaNO´N
ü:Weißer 

ְיָלבָנון�
na

 a:~Vervollständigte, ~gänzliches Gericht, ~Alldahinseiende
 a:Zur Erbauung
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2 � ן־׀ ֥ר �גּ � ַע  �
Ga´N≠

Garten
~Umschützter

גַּן�
mfs.[cs]

֖עַד עוּ ל�  נַָ  �
N˜U´L≠

geschlossenwerdender
hinaufgebundenwerdender

נעל
kpp.ms

ִ֣נתי�  ֹתַח ֲמא  �
ChoTI´»

Brüderin meine
-

אַחות
fs.cs

י
sf.1s

ה�  ֑ךְ �לָּ ַעכ  �
KhaL´H≠

Braut
Schwiegerin 

כַּלָּה
fs

ל�  ֥ר �ַעגּ  �
Ga´L»

Geroll*
Woge/~Wulst/~Frohlocken

גַּל|גלה|גלל
ms.[cs]|pi.!.ms

֖עַד עוּ ל�  נַָ  �
N˜U´L≠

geschlossenwerdendes
hinaufgebundenwerdendes

נעל
kpp.ms

ן־�  ֥ר �י ָ � ְיָע ַעמ  �
Ma˜J´N»

Quelle
~Augige

ְיָעיָן� מַ
ms

ֽעִתוּ ם׃�  � חָ
ChTU´M≠

versiegeltwerdende
-

חתם
kpp.ms

 a:~Vervollständigte, ~gänzliches Gericht, ~Alldahinseiende
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3 � � ֙ךְ � ִני ַעח ֨ךְ � ְיָשׁלָ  �
SchöLCha´JiKh≠

Herausgesandten deine
Sendewaff en deine

ֶה�שׁלַח
mp.cs

ך
sf.2fs

ֵ֣ידּסוּ�  ְיָר ַעפּ  �
PaRDe´S»

Paradies der
-

ֵה��דּס ְיָר פַּ
ms.[cs]

ים�  ֔ה �ִננַ ִנרמּו  �
RiMONI´M≠

Granatfrüchte
~Erhöhten/Granatfruchtend en

רִמּון�
mp

֖עַד ִנעם�   �
Ĩ´M≠

mit
-

עִם
pk.pp

ִ֣נרי�  ְיָפּ  �
PöRI´»

Frucht der
-

ְיָפּרִי
ms.[cs]

֑ךְ �ִנד ים�  ְיָמגָ  �
MöGDI´M≠
Kleinodien

-

ֶה�גד� ֶה�מ
mp

֖עַד ִנרים�  ְיָכּפָ  �
KöPhRI´M≠

Schirmende*
~Schalen des Hauptes / ~Jungleuen

ֶה�פר כֹּ
mp

ִנעם־�   �
ĨM-»
mit

-

עִם
pk.pp

ֽעִִנד ים׃�  ְיָנַרָ  �
NöRDI´M≠

Narden
-

ְיָדּ ְיָר ֵה��נ
mp
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4 � ְיָדּ׀ ְיָר ֣נַ ֣ךְ �ֵי  �
Ne´RD≠
Narde

-

ְיָדּ ְיָר ֵה��נ
ms

ֹתַכּם�  ֗ה � ְיָר ַעכ ְיָו  �
WöKhaRKo´M≠

und Safran
-

ְיָו
pk.cj

ְיָרכֹּם כַּ
ms

� ֙ה�  ֶר �נַ � קָ �
QNä´H≠

Würz rohr
Rohr

ֶה�נה קָ
ms

֔ה �מון־�  ִנק �נָּ ְיָו  �
WöQiNMO´N≠

und Zimt
-

ְיָו
pk.cj

קִנָּמון�
ms

֖עַד ִנעם�   �
Ĩ´M≠

mit
-

עִם
pk.pp

� כָּל־� 
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֵ֣יצי�  ֲמע  �
Ze´»

Bäumigen* des
~Ratschlüss en des

ֵה��עץ�
mp.cs

ה�  ֑ךְ �נַָ ְיָלבו  �
LöBhON´H≠
Weihrauchs

~Ziegeligen/~Weißen

ְיָלבֹנָה
fs

 � ֹתַמר�
Mo´R≠

Myrrhe
~Bitterer

מֹר
ms

֔ה �לות�  ֲמאהָ ַעו  �
WaHLO´T≠

und Aloen
und ~Zeltige

ְיָו
pk.cj

ֲמִאהָלות
fp

֖עַד ִנעם�   �
Ĩ´M≠

mit
-

עִם
pk.pp

� כָּל־� 
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

י�  ֥ר �ֵישׁ � רָא
R°Sche´»

Hauptwertig en der
Häuptern der

ֹראשׁ
mp.cs

ֽעִִנמים׃�  ְיָבשָׂ  �
BhöSsMI´M≠

Balsamspez ereien
Balsame

ֶה�שׂם בֹּ
mp
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ן־� 5 ֣י ֣ךְ �ַע ְיָע ַעמ  �
Ma˜Ja´N»

Quelle der
~Augiger der

ְיָעיָן� מַ
ms.cs

ים�  ֔ה �ִננּ ַעגּ  �
GaNI´M≠
Gärten

~Umschützten

גַּן�
[na].mfp

֖עַד ֵיאר�  ְיָבּ  �
Bö´R≠

Brunnen von
-

ֵה��אר ְיָבּ
[na].fs.[cs]

ִנים�  ַ֣עמ  �
Ma´JiM»

Wassern*
-

מַיִם
md

ים�  ֑ךְ �ִניּ ַעח  �
ChaJjI´M≠

lebenden
-

חַי
sb/aj.mp

֖עַד ִנלים�  ְיָז ֹתַנַ ְיָו  �
WöNoŞöLI´M≠

und triefenden
und ~vergeudetwerdenden

ְיָו
pk.cj

ֵה��ז�ל נֹ
mp

ִנמן־־�   �
MiN-»
vom

-

מִן�
pk.pp

ון־׃�  ֽעִנַ ְיָלבָ  �
LöBhNO´N≠
LöBhaNO´N
ü:Weißer 

ְיָלבָנון�
na

 a:Zur Erbauung
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ִנרי� 6 ֤ה �עוּ   �
˜U´RI»

sei erweckt
erwecke

עור
ka.!.fs

 � � ֙ן־ � צָפו
ZPhO´N≠

Norden
~Verwahrte/~Umspähte

צָפון�
fs

ִנאי�  ו � וּ ב֣
UBhO´°I»

und komme
-

ְיָו
pk.cj

בוא
ka.!.fs

ן־�  ֔ה �מָ ֵיתי  �
TeM´N≠

Rechtsseit iger
Rechtsseit ige

ֵה��תּימָן�
[na].mfs

ִנחי�  ֥ר �ִנפי � הָ
HPhI´ChI»

mache beblasen
lasse ~apfelmach en

פוח
hi.!.fs

י�  ֖עַד ִננּ ַעג  �
GaNI´≠

Garten meinen
~Umschützten meinen

גַּן�
mfs.cs

י
sf.1s

 � ל֣וּ  ְיָזּ ִני  �
JiŞöLU´»

sie werden triefen
sie ~vergeuden

נז�ל
ka.ft.3mp

יו�  ֑ךְ �מָ ְיָבשָׂ  �
BhöSsM´W≠

Balsamspez ereien seine
Balsame seine

ֶה�שׂם בֹּ
mp.cs

ו
sf.3ms



3 שיר השירים LIED DER LIEDER - CANTICUM - (Das Hohelied)

ֹתַבא�  ֤ה � יָ  �
JBho´°»

er wird kommen
-

בוא
ka.ft.3ms

 � � ֙י ִנד  � ד ו
DODI´≠

Freund meiner
Onkel meiner

דּוד�
ms.cs

י
sf.1s

ו�  ֔ה �נּ ַעג ְיָל  �
LöGaNO´≠

zum Garten seinem
-

ְיָל
pk.pp

גַּן�
mfs.cs

ו
sf.3ms

֖עַד ַעכל�  ֹתַיא ְיָו  �
WöJo°Kha´L≠

und er wird essen
-

ְיָו
pk.cj

אכל
ka.ft.3ms

֥ר �ִנרי�  ְיָפּ  �
PöRI´»

Frucht der
-

ְיָפּרִי
ms.[cs]

יו׃�  ֽעִדָ  ְיָמגָ  �
MöGD´W≠

Kleinodien seiner
-

ֶה�גד� ֶה�מ
mp.cs

ו
sf.3ms


